e 3 wejscia

o 1 wyjscie

o GSM

e zasilanie bateryjne
e zasilanie solarne
e USB
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SQUEALER-WRL - instrukcja

Bateryjny modut alarmowy stuzy do pomiaru i
kontroli poziomu warstwy osadu, substancji
oleistych, ttuszczu, substancji ropopochodnych i

przepetnienia zbiornika. Wyposazony jest w
modut komunikacyjny GSM, umozliwiajacy
powiadamianie o stanie zbiornika

OSTRZEZENIE

Przed wiozeniem karty SIM nalezy usung¢ zabezpieczenie PIN oraz PUK, korzystajgc z dowolnego telefonu. Nie wolno ingerowac
w konstrukcje badZ przeprowadza¢ samodzielnych napraw. Czynnosci konserwacyjne bgdZz remontowe powinien wykonywac
uprawniony personel (Instalator lub serwisant firmowy). Producent nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z btednego montazu, nieprawidtowego dziatania, bgdZ uszkodzen sygnalizatora. Jezeli modut alarmowy wyposazony jest w
dodatkowy akumulator, po okresie eksploatacji nie nalezy go wyrzuca¢, lecz zutylizowac w sposéb zgodny z przepisami.

UWAGA: W celu ustabilizowania pracy, kontroler startuje 60 sekund po jego zasileniu.

Opis systemu opartego na sygnalizatorze SQUEALER.

Sygnalizator SQUEALER jest nowoczesnym, mikroprocesorowym urzgdzeniem stuzgcym do ciggtego monitoring statusu wczesniej
skonfigurowanych czujnikéw przepetnienia, poziomu oleju oraz poziomu osadu. Podstawowe funkcje sygnalizatora:

e 3 wejscia do podtgczenia czujnikdw (przepetnienia, buzer) i aktywuje sie wyjscie bezpotencjatowe
poziomu oleju, ttuszczu, substancji ropopochodnych e  Zasilanie bateryjne
i osadu); e  Programowanie przez port USB oprogramowaniem

o 1 wyjscie przekaznikowe
e  Status sygnalizatora, czujnikow, alarmow

NCONFIG
o Wysytanie wiadomosci SMS na 4 numery

sygnalizowane sq na ptycie czotowej (LED, buzer, telefonédw(wbudowany modut GSM)

wiadomosci SMS)
o W przypadku wystgpienia alarmu z

e pamiec¢ 255 ostatnich zdarzen
e TMP — dodatkowe wejscie sabotazowe

czujnika/czujnikéw ze strefy pomiaru aktywowane

sq diody LED znajdujgce sie na obudowie,

uruchamiany jest sygnat akustyczny (wewnetrzny
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Opis panelu sterowania ptyty czotowej sygnalizatora
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| ALARM PRZEPELNIENIA
www.novabo.com

PODLACZENIE CZUJNIKA
POZIOMU OLEJU

I INFORMACJA O ZASILANIU

| ALARM POZIOMU OLEJU

| GSM INFORMACJA

I ALARM POZIOMU OSADU

o4
._a - Swieci ciggle gdy jest zasilanie sieciowe 230V, badz

bateryjne(dla modutéw z zailaniem bateryjnym)

® | , .

- Dioda katywna tylko dla modutéw wyposazonych
w GSM. Miganie diody informuje o poprawnym dziataniu
uktadu GSM + karta SIM. llo$¢ mignie¢ pomiedzy 2s przerwami
informuje o mocy sygnatu GSM (max 4 migniecia).

- Diody $wieca ciagle, tylko po

podtaczeniu  czujnikdw i prawidtowym  ustawieniu
przetgcznikéw DIPSWITCH. Szczegdtowy opis ustawienia
przetgcznikdéw znajduje sie w rozdziale Konfiguracja systemu
sygnalizatora.

Dane techniczne

Zasilanie: R20 3,6V
Zuzycie mocy (chwilowe, podczas nadawania GSM): 7,6VA

ALARM DEVICE

PODLACZENIE CZUJNIKA
PRZEPELNIENIA

ALARM SYGNALIZATORA |

USUNIECIE ALARMOW |

TEST SYGNALIZATORA I

PODLACZNIE CZUJNIKA
POZIOMU OSADU

Ce€

- Alarm sygnalizatora pokazywany jest przez ciggte

Swiecenie czerwonej diody + sygnalizacje akustyczna.

— Krétkie nacisniecie <1s przycisku - skasowanie

sygnalizacji akustycznej alarmu. Dfugie nacisniecie >2s
przycisku — skasowanie alarmu i przywrdécenie wyjs¢
przekaznikowych do stanu bezalarmowego.

&
- Przycisk umozliwia

optycznej i akustycznej oraz
sygnalizatora.

Test mozna zataczy¢ tylko wtedy gdy nie wystepuje alarm z
czujnikow.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku aktywuje/dezaktywuje
funkcje testu.

sprawdzenie
wyjsc

sygnalizacji
przekaznikowych

Wymiary obudowy (bez dtawic) (H x W x D): 187 x 122 x 90 mm

Dtawiki kablowe :

Wyjscia przekaznikowe REL1(styki bezpotencjatowe)

NO lub NC, 0,5A/125VAC lub 2A/30VDC

Temperatura otoczenia: -40 to +60°C
Wytrzymatosé mechaniczna: IK 07

e Wejscia na sondy: 3 x M12, wymiary kabla @ 4,0-6.0 mm
e  Zasilanie:1xM12 dla kabla o wymiarach @ 4,0-6.0 mm
e  Sabotaz:1xM12 dla kabla o wymiarach @ 4,0-6.0 mm



Urzadzenia wspotpracujace

poziomu cieczy, przepetnienia
& separatora.
(€3

OILER - pomiar grubosci warstwy

organicznej, substancji
ropopochodnych.

Ce

SLUDO - wykrywanie warstwy osadu w
separatorze.

€3

Montaz sond

Zawieszanie czujnika nalezy przeprowadzi¢c w nastepujacy
sposob:

Opusci¢ czujnik tak, aby punkty pomiarowy znalazt sie
na wysokosci informujacej o przekroczeniu badanego
poziomu.

Przymocowac przewdd czujnika do ucha montazowego.

W przypadku przedtuzania przewodu czujnika, koniec
przewodu zamontowaé w mufie potgczeniowej taczacej
czujnik z kontrolerem SQUEALER.

Sonda przepetnienia

Sonde z przewodem o standardowej dtugosci 5m zawiesi¢ na
uchwycie FIX, ktory nalezy umiesci¢ bezposrednio pod wtazem —
najlepiej w otworze inspekcyjnym w pokrywie separatora.

Sonda poziomu substancji ropopochodnych/oleju organicznego
Sonde nalezy umiesci¢ na odpowiedniej gtebokosci/wysokosci, a
przewdd czujnika nawing¢ wokot ucha montazowego (FIX), w taki
sposOb aby przewdd zostat zablokowany, a sonda nie zmieniata
swojego potozenia na uchwycie podczas pracy.

Czujnik poziomu osadu

Wysokos$¢ montazu czujnika zalezy od objetosci czesci osadowej
urzadzenia. llo$¢ zgromadzonego osadu nie moze przekracza¢ 1/3 +
1/2 wysokosci pomiedzy dnem rury wylotowej, a dnem komory
osadowej. Podczas instalowania czujnika nalezy zwréci¢ uwage, iz
zazwyczaj osad gromadzi sie w strefie pomiaru na rdznych
wysokosciach, co uzaleznione jest przede wszystkim od predkosci
przeptywajgcych Sciekdéw. Tam gdzie predkos$é przeptywu jest
najmniejsza zgromadzi sie go najwiecej i odwrotnie. Sonde z
przewodem o standardowej dtugosci 5m zawiesi¢ na uchwycie.
Uchwyty nalezy umiesci¢ bezposrednio pod wtazem — najlepiej w
otworze inspekcyjnym w pokrywie separatora.

MAX - wykrywanie maksymalnego —

ttuszczu, oleju, cieczy mineralnej, s oa J

DO

SQUEALER-WRL — manual

COUPLER-01 -  hermetyczna mufa
potaczeniowa

NFIX-01 — zestaw stuzgcy do montazu
sondy

CABLE-5, CABLE-10 — kabel stuzacy do
zwiekszenia odlegtosci montazu sond

ALARM DEVICE
T

@ﬁjﬁ'?
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Opis ptyty gtéwnej kontrolera

Bateria — ||
Przetaczniki
i o S
ul\‘llHHHH -
L ] . | Podfaczenie
e
panelu
sterowniczego
+1 2- 3 4 SLE’\‘i’ +8 9- +10 11- +12 13-
+12V - TAMPER REL SENSOR 1 SENSOR 2 SENSOR 3
WEJSCIE SABOTAZOWE CZUINIK PRZEPEENIENIA CZUINIK POZIOMU OSADU
PANEL SOLARNY WYJSCIE BEZPOTENCIALOWE CZUJNIK POZIOMU OLEJU

Programowanie z komputera

1. Programowanie za posrednictwem programu Nconfig, dostepnego na stronie WWW:
a). zainstaluj steronik do kabla USB: www.novabo.com >>> products >>> USB driver
b). Zainstaluj program NCONFIG: www.novabo.com >>> products >>> Nconfig

2. Dodatkowo wewnatrz obudowy, na ptycie urzadzenia dostepny jest czteropozycyjny
przetgcznik typu "DIPSWITCH". Stuzy on do konfiguracji dziatania sond.

Programowanie za pomocg przetgcznikow DIP SWITCH

DIP1  , ON” — podtaczony czujnik przepetnienia MAX
,,OFF” —czujnik przepetnienia MAX nie jest zainstalowany
DIP2  ,ON” —zainstalowany jest czujnik grubosci warstwy OILER
,OFF” —czujnik OILER nie jest zainstalowany
DIP3 ,ON” — zainstalowany jest czujnik osadu SLUDO
,OFF” — czujnik osadu SLUDO nie jest zainstalowany
DIP4  , ON” —odwrdcona logika wejscia SENSOR 1 (sonda SLUDO, OILER jak MAX)
,OFF” —normalna logika wejscia SENSOR 1

Kontrole i przeglady

Producent rekomenduje dokonywanie przeglgdéw catego systemu raz na 6 miesiecy, albo podczas kazdorazowego oprdzniania
separatora. W tym celu nalezy $ciggngé, wydrukowaé¢ i wypetni¢ dokument KartaPrzegladéwOkresowych.pdf:
www.nhovabo.com >>> products >>> downloads >>>> KartaPrzegladéwOkresowych.pdf

W trakcie przeglgdu nalezy oczysci¢ kontroler i podpiete sondy, sprawdzi¢ czy nie posiada uszkodzen mechanicznych. Nastepnie
nalezy przeprowadzi¢ elektryczny i funkcjonalny test dziatania wszystkich podzespotéw systemu alarmowego.
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